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Vysokonapétovy bateriovy systém APX 5.0-30.0P-S2

UZivatelsky manual

* Tento preklad slouzi pouze pro Vasi referenci. V pfipadé nejasnosti ¢i sport je
rozhodujici original tohoto dokumentu dostupny na strankach vyrobce.
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O tomto dokumentu

Tento dokument obsahuje informace o instalaci, elektrickém zapojeni, provozu,
uvedeni do provozu, udrzbé a odstrariovani zavad bateriového systému APX
5.0-30.0P-S2 (zkratka APX). Pfed instalaci a provozem systému APX se ujistéte,
Ze jste se seznamili s vlastnostmi, funkcemi a bezpecnostnimi opatfenimi vyrobku
uvedenymi v tomto dokumentu.
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1 Predstaveni produktu

1.1 Zamyslené uZiti

Cely vysokonapétovy bateriovy systém APX 5.0-30.0P-S2 zahrnuje HVC 60050-A1
(vysokonapétova fidici jednotka (BMS) a nékolik ARK 2,5H-A1 (bateriovy blok).

Kazdy ARK 2,5H-A1 se sklada z 50Ah ¢lanku, které tvori 51,2V napétovy akumulator
prostfednictvim jednoho paralelniho a Sestnacti sériovych spojeni (1P16S). Dva az deset
ARK 2.5H-A1 Ize zapojit sériové a rozsifit tak kapacitu a vykon systému pro ukladani
energie. .

Bateriovy systém ARK dodava energii prostfednictvim PCS v noci bez solarni energie; kdyz
je solarni energie k dispozici béhem dne, solarni energie pfednostné dodava energii a
uklada zbytkovou solarni energii do bateriového systému ARK.
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Obr. 1-1: Schéma vysokonapétového bateriového systému APX

1.2 Vzhled
1.2.1 APX 98034-P (napajeci modul)

Napajeci modul se sklada z fidicich jednotek, reké, pojistek, DC spinace, zdroje napajeni a
komunikacnich svorek. Vzhled vyrobku je znazornén nize.
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Obr. 1-2: Schéma napajeciho panelu

C. Port Funkce
1 DC spinad Zapnuti/vypnuti pfipojeni napajeni z napajeciho
spinac modulu k hybridnimu stfidaci
2 Pojistky Zaijistuji prepétovou ochranu obvodu
3 Zemnici svorka, pfipojeni k hybridnimu stfidaci
4 Link-out Vystupni port paralelni komunikace systému APX
5 Zemnici svorka, pfipojeni k bateriovému modulu
6 Link-in Vstupni port paralelni komunikace systému APX
Kladny vystup ze systému APX do hybridniho
BAT+ stridace.
Neutralni vystup ze systému APX do hybridniho
7 BATN stfidace
BAT Zaporny vystup ze systému APX do hybridniho
- stfidace
8 INV Port pro komunikaci s hybridnim stfidacem
9 BMU Komunikace s bateriovym modulem
PFipojeni ke kladnému napajecimu pélu
10 Modul+ bateriového modulu
PFipojeni k zapornému napajecimu polu
11 Modul- bateriového modulu
12 USB Port USB, pfipojeni k USB flash disku pro aktualizaci
firmwaru
13 Pretlakovy ventil Zaijistuje ochranu proti pretlaku
14 Start Probuzeni bateriového modulu (stisknéte a podrzte

po dobu delSi nez 5 sekund)




LED displej

Obr. 1- 3: LED displej
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Funkce

Popis funkce

Zobrazovani SOC

Zobrazeni aktualniho stavu SOC v kruhu pokroky

Zobrazovani stavu upgradu

PFi upgradovani programu, osm &arek rotuje po

sméru hodinovych rucic¢ek

Zobrazovani SOC

Zobrazeni SOC v procentech

1.2.2 APX 5.0P-B1 (bateriovy modul)

Bateriovy modul se sklada z bateriovych ¢lanki LFP, DC-DC koncertoru, machanickych
¢asti, jednotky pro management baterie (BMU) a také napajecich a komunikaénich
svorek. Vzhled vyrobku je znazornén nize.
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Zobrazovani stavu upgradu 'Il3l|J'|Plf'pgradovan| programu, je zobrazeno
oo Béhem normalniho provozu sviti zelené;
3 Lnadlg?é?::’.hsgan\{ngdulu Blika zelené, aby spustil alarm ;
pay Blika ¢ervené z ddvodu poruchy;
4 Logo Svétylko stale sviti, kdyz je APX zapnuta

Indikator stavu bateriového
5 modulu (kazda ¢arka
predstavuje

Bé&hem normalniho provozu sviti zelené;
Blika zelené&, aby spustil alarm ;

Blika ¢ervené z duvodu poruchy;

Rozméry (jednotka: mm)
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295

Obr. 1-4: Rozméry APX 98034-P2
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Obr. 1-5: Schéma napajeciho panelu
Pozice Port Funkce
1 Chladi¢ Chladi¢ DC-DC konvertoru
2 Zemnici svorka, zapojeni do dalSiho modulu
3 Zemnici svorka, zapojeni k pfedchozimu modulu
4 Link in Komunikace s pfedchozim modulem
5 Link out Komuniakce s nasledujicim modulem
6 B+ Kladna kaskadova svorka baterie B+
7 B- Kladna kaskadova svorka baterie B-
Port USB, pfipojeni k USB flash disku pro aktualizaci
8 usB fi
irmwaru
9 Uchyty pro navadéni Vyrovnani moduld

stohovani




Rozméry (jednotky: mm)
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Obr. 1-6: Rozméry APX 5.0P-B1

1.3 Princip ¢innosti a funkce

Vysokonapétovy bateriovy systém APX 5.0-30.0P-S2 se sklada z napajeciho modulu APX
98034-P2 a vice bateriovych paralelné zapojenych moduld APX 5.0P-B1. Obsahuje
elektrochemické baterie, Fidici jednotky baterie, fidici jednotky napajeni, jednotky
zapojenimanagementu baterie, napajeci a signalni svorky a mechanické ¢asti.
APX se odliSuje lepSim nabijenim a vybijenim, vétSi G€innosti nabijeni a vybijeni, vetsi
flexibilitou v roz8i"fovani kapacity. vy$si pfesnosti monitoringu stavu, del$i Zivotnosti a
V jednom systému APX Ize paralelné zapoijit 1 - 6 bateriovych modulli pro zvyseni kapacity
a vykonu bateriového systému; a sou¢asné umoznuje kaskadovani 2 systémi APX.
Komunikace mezi APX a hybridnim stfidacem je zajisténa diky RS485. V pfipadé
kaskadového systému komunikuje jeden systém APX s jinym systémem APX
prostfednictvim komunikace CAN. Systém také vynika ve stabilité provozu.

¢ Monitoring: monitoruje napéti, proudu, teploty kazdého bateriového modulu a

bateriového systému.

e Ochrana a alarm: spusti alarm a zajisti ochranu v pfipadé prepéti, podpéti, nadproudu,
vysoké a nizké teploty.
HlaSeni: hlasi alarmy a stavova data hybridnimu stfidaci.
Paralelni zapojeni: umozniuje paralelni zapojeni jednoho az Sesti bateriovych modulu.
Kaskadové pfipojeni: umoziiuje kaskadové propojeni dvou systémi APX.
Vyrovnavani bateriovych ¢lankd, pasivni vyrovnavani bateriovych ¢lanku.
Vyrovnavani bateriového modulu: inteligentni distribuce energie, aktivni vyrovnavani.
Vypnuti systému: k vypnuti dochazi 12 minut po odpojeni komunikace bateriového
systému a hybridniho stfidace.

Bezpecnost 2

P¥i instalaci nebo pouzivani bateriového systému dodrzujte bezpe€nostni opatfeni uvedena
v této €asti. V zajmu osobni bezpec€nosti si musi obsluha pfecist tento navod a dodrZzovat
bezpec€nostni pokyny.

2.1 Obecna bezpecnost

Bateriovy systém byl navrzen a testovan v souladu s pfisnymi pravidly, aby splfioval
mezinarodni pozadavky na bezpecnostni certifikaci. Pfed instalaci nebo pouzitim
bateriového systému si peclivé prectéte vSechny bezpenostni pokyny a dodrzujte pravidla.
Spole¢nost Growatt nenese Zadnou odpovédnost za nasledky nasledujicich:

*Poskozeni béhem transportu zakaznikem.

*Skoda zpUsobena nespravnym zachazenim béhem prepravy, skladovani,
instalace a uzivani nebo pokud tfeti strana neposkytne koncovym uzivatelim spravné
informace o pfeprave, skladovani, instalaci a uzivani.

*Nespravna instalace neodbornym a nespolehlivym personalem.

*Nedodrzeni provoznich pokynl a bezpeénostnich opatfeni z tohoto dokumentu.
*Neopravnéné modifikace €i odstranéni softwarového balicku.

«Stitek vyrobku je odstranén nebo chybi jakakoli poloZka v diisledku nedbalosti zakaznika
nebo umysiného poskozeni.

*Provozovani v prostfedi, které nesplfiuje pozadavky specifikované v tomot
dokumentu.

°$koda zpUsobena neopravnénymi opravami, rozebranim ¢i modifikaci packu.
*Skoda na $&titcich na Sasi nebo modifikace data vyroby.

*Baterie se nedafi nabijet déle nez Sest mésica.

*Skody zptisobené vy$si moci, jako jsou blesky, zemétreseni, poZary a boure.

*Konec platnosti zaruky.

2.2 Bezpecnostni opatieni
2.2.1 Pozadavky na prostredi

» Nevystavujte baterii teploté nad 50 °C ani zdrojam tepla.

» Baterii neinstalujte ani nepouzivejte ve prostfedi s vihkosti, korozivnimi plyny
nebo kapalinami, napfiklad v koupelné.

» Nevystavujte baterii delSi dobu pfimému slune&nimu zareni.

» Umistéte baterii na bezpe&né misto a zajistéte, aby k baterii nemély pfistup déti a
zvifata.

» Napajeci poly baterie se nesmi dostat do kontaktu s vodivymi pfedméty, jako jsou
draty.

» Neumistujte baterii do ohné, ktery by mohl zplsobit vybuch.

» Bateriovy systém musi byt chranén pfed kapalinami.



2.2.2 Opatieni provozu

» Nesahejte na bateriovy sytém mokryma rukama. .

» Nerozebirejte bateriovy systém bez opravnéni.

» Baterii a vysokonapétovy regulator nemackejte, neupustte ani nepropichnéte.

» Baterie zlikvidujte v souladu s mistnimi bezpe¢nostnimi pfedpisy.

> Baterie skladujte a dobijejte v souladu s touto pfiruc¢kou.

» Zkontrolujte, zda je PE kabel bezpecné pfripojen.

» Pred instalaci, vyménou a Gdrzbou si sundejte vSechny kovové predméty, jako jsou
hodinky a prsteny, které by mohly zpUsobit zkrat.

» Baterii musi opravovat, vymeénovat nebo udrzovat kvalifikovany a dobfe vy$koleny
personal.

» P¥i skladovani nebo manipulaci s bateriemi neukladejte baterie na sebe bez obalu.

» S bateriemi zachazejte opatrné, aby nedoslo k jejich vyteceni. Unikly elektrolyt je toxicky a
nebezpecny pro kizi a oci.

» Obaly na baterie ukladejte na sebe v souladu s pozadavky na stohovani na obalu.

» Nepouzivejte poskozené, vadné, deformované baterie, které mohou uvolfiovat hoflavé
plyny, které mohou zpusobit pozar nebo jiné bezpecnostni riziko.

2.3 Popis znacek

Symbol Popis

Bateriova systém nelikvidujte spole¢né s domovnim odpadem,
ale v souladu s mistnimi pfedpisy.

X

Lithiumionové baterie Ize recyklovat

T

Systém splfiuje pozadavky platnych smérnic EU.

'aly..
M

Pozor na Uraz elektrickym proudem

Pozor na vznétlivy plyn

ROWATT

APX High Voltage Battery System

APX 5.0P-S2/
[0 650d.c.V/2.5kW/
5kWh/4.5kWh
APX 10.0P-S2/
[0 650d.c.V/I5kW/
10kWh/9kWh

APX 15.0P-S2/
650d.c.V/7.5kW/

System Model/
Nominal Voltage/ 0

Nominal Power/ 15kWh/13.5kWh

Nominal Energy/ APX 20.0P-S2/

Rated E / [0 650d.c.V/10kW/
atedEnergy 20kWh/18kWh

APX 25.0P-S2/
[0 650d.c.V/12.5kW/
25kWh/22.5kWh

APX 30.0P-S2/
[J 650d.c.vV/15kW/

30kWh/27kWh
Controllor Model |  APX98034-P2
Protective Class |
Max. Current 26A
Peak Current 34A
Ingress Protection IP66
Operating Ambient -10°C ~ +50°C

Temperature

e CE XA G

Shenzhen Growatt New Energy Co.,Ltd.
Made in China Bao'an District, Shenzhen,
X Guangdong P.P. China

Pozor na Unik baterie

Name: Battery Module ﬁ
ROWATT podel: APX 5.0P-B1 :

Tézké predméty. Zvedejte opatrné

Drzte baterii mimo dosah déti

Ujistéte se, Ze jsou kladné a zaporné svorky spravné zapojeny

Uchovavejte mimo dosah otevieného ohné nebo zdroji zapaleni.

Battery Type:Li-ion

Nominal Energy: 5kWh

Rated Energy:4.5kWh

Input/Output: 330-450V;7.6A;2.5kW

Peak Output Current: 12.5A,60s

Protective Class:|

Battery Interface:lsolated

Ingress Protection: IP66

Weight:50kg

Operation Ambient Temperature:-10°C-+50°C

& & CE X A O

=2 @ T @B PbP

Dodrzujte manual

Shenzhen Growatt New Energy Co.,Ltd. Made in China Bao'an
District, Shenzhen, Guangdong P.P. China X

Obr. 2-1: Vyrobni Stitek
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Obr. 2-2: Znacky

A SniZeni vykonu mizZe nastat pfi poklesu teploty pod 0°C

VAROVANI

Skladovani a preprava 3

3.1 Pozadavky na skladovani

» Umistéte baterie v souladu se znac¢kami na obalu.
» NeumisZzujte baterie vzhiru nohama nebo na bok.
» Neskladujte poSkozené baterie v blizkosti nepoSkozenych.
» Pozadavky na proetfedi skladovani jsou nasleduijici:
*Baterie instalujte na suchém, Cistém a dobfe vétraném miste.
*Doporucéena teplota skladovani: -20°C az 50°C (doba skladovani: jeden tyden);
-20°C az 40°C (doba skladovani: Sest mésicl).
*Relativni vlhkost: 5% az 95% RH.
*Nevystavujte baterie korozivnimu vlivim prostredi.
*\/yhnéte se pfimému plsobeni sluneéniho zareni a desté
*Udrzujte baterie alespon dva metry od tepelnych zdrojl (nap¥. radiator()
*VVyhnéte se pusobeni silného infraterveného zareni

Pokud se baterie nepouziva déle nez Sest mésicu, provadéjte kazdych
Sest mésicu cyklus nabijeni.
Poznamka

2.4 Reakce na nouzové situace

Vyrobce vzal v potaz predvidatelné rizikové situace a navrhl bateriovy systém tak, aby
nebezpeci zmirnil. V pfipadé nouze postupuijte podle nize uvedeného postupu::

Nouzova situace Popis a rfeseni

Vyhnéte se kontaktu s uniklymi kapalinami nebo plyny. Pokud se
dostanete do pfimého kontaktu s elektrolytem baterie, postupujte
nasledovné: Vdechnuti: Evakuujte se z kontaminovaného prostoru a
okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Styk s o¢ima: Vyplachujte o€i tekouci vodou po dobu 15 minut a
okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Styk s kuzi: Zasazené misto omyjte vodou a mydlem a okamzité
vyhledejte Iékafskou pomoc.

Poziti: Okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Unik

Za normalnich okolnosti baterie samovolné nevzplane. Pokud dojde
Pozar k pozaru, nepokousejte se oheri uhasit, ale okamzité evakuujte
osoby.

Pokud je bateriovy systém namoceny nebo ponofeny ve vodeé,
nedotykejte se baterii, aby nedoslo k urazu elektrickym proudem.
Okamzité kontaktujte spolec¢nost Growatt nebo svého distributora a
pozadeijte o technickou pomoc.

Zaplava

Poskozeni plasté vyzaduje zvySenou pozornost, protozZe je vysoce

& i nlasts | rizikové. Nepouzivejte baterie s poSkozenym plastém, které mohou
Poskozeni plaste zpUlsobit bezpec€nostni riziko. Pro jejich likvidaci kontaktujte
spole¢nost Growatt nebo distributora.

3.2 Pozadavky na pirepravu

Baterie splfiuje certifikaci UN38.3 (oddil 38.3 Sesteho revidovaného vydani Doporuceni pro
pfepravu nebezpecného zbozi): PFiru¢ka zkousek a kritérii) a SN/T 0370.2-2009 (Cast 2:
Zkouska pravidel pro kontrolu oballi pro vyvoz nebezpecného zbozi). Baterie patfi do tfidy
9 nebezpecéného zbozi.

> Baterie by neméla byt pfepravovana s jinymi hoflavymi, explozivnimi a toxickymi
materialy.

» Ujistéte se, ze originalni beleni a vyrobni titek jsou nedotéené a rozpoznatelné.

» Nevystavujte pfimému slune¢nimu zareni, desti, kondenzaci vody zplisobené rozdilem
teplot a vyhnéte se mechanickému poskozeni.

» Nestohujte vice nez ¢&tyfi bateriové moduly.

» Béhem prepravy a skladovani dojde ke snizeni kapacity.

» Teplota béhem prepravy by méla byt -20°C az 40°C, relativni vihkost:

5%~95%RH.

10



4 Instalace
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» Pred instalaci si pfectéte navod, abyste porozuméli informacim o vyrobku a
bezpecnostnim opatfenim;

» Préace na baterii smi provadét pouze kvalifikovani a dobfe vySkoleni technici
ktefi pIné rozumi celému fotovoltaickému systému, rozvodné siti, systému
baterie, principu fungovani a narodnim/mistnim normam;

» Montéfi musi pouzivat izola¢ni naradi a nosit bezpe€nostni pomtcky;

» Na skody na zafizeni zplisobené nedodrzenim pozadavk( na skladovani,
pfepravu, instalaci a pouzivani uvedenych v Pokynech se nevztahuje zadna
zaruka.

» Baterii neinstalujte ani nepouzivejte v blizkosti vybusnych nebo hoflavych
materiald.

» Baterii pouzivejte v dobfe vétraném prostfedi s teplotou od -10 °C do 50 °C
PFi venkovni instalaci postavte stinéni proti slunci a desti, abyste zabranili
pfimému plsobeni slune¢niho zafeni a desté.

» Baterie by mély byt chranény pfed prachem a necistotami. Nevystavujte
baterie vysoké vihkosti.

4.1 Zakladni pozadavky na instalaci

> Bateriovy systé Ize instalovat uvnitf i venku. Pozadavky na naklon a misto jsou

nasledujici.
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Obr. 4-1: Instalace na sténu

Poznamka: Na sténu Ize instalovat maximalné 5 baterii.
Ujistéte se, Ze nosnost stény presahuje 280 kg.
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Obr. 4-2: Instalace na zem

Poznamka: Pfi instalaci na podlahu Ize na sebe umistit maximalné Sest baterii. Pokud je
bateriovych modulu vice nez 4, doporu€ujeme je instalovat ve dvou sloupcich.

A Neinstalujte akumulator vzhdru nohama.

VAROVANI

» P¥i venkovni instalaci je potfeba nad baterii umistit clonu proti slunci a desti, aby ndebyl
baterie pfimo vystavena slune€nimu svitu a desti.

Wall Wall

Obr. 4-3: Instalace clony protti slune¢nimu svitu a desti
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4.2 Naradi potirebné k instalaci

K instalaci bateriového systému si pfipravte nasledujici naradi:

Vrtacka

—_—

M4-1N-m
Sroubovak

@

M6-2N-m
Nastrény kli¢

]

Tuzku

j =)

Pasmo

Multimetr

PFi praci s bateriovym systémem se doporucuje pouzivat osobni ochranné pomucky.

Kopacita | ingiatace Socamy syetem | intalace Siosany resm | isuEny model
5kWh A+B+C A+B+E
10kWh A+B%2+C A+B*2+E
15kWh A+B*3+C A+B*3+E
MOD 3-10K TL3-XH
20kWh A+B*4+C A+B*4+E
25kWh A+B*x5+C*2+D A+B*5+E*2+D
30kWh A+B*6+C*2+D A+B*6+E*2+D
40kWh A*2+B*8+C*2+F A%2+B*8+E*2+F
50kWh A%2+B*10+C*4+D*2+F A%2+B*10+E*4+D*2+F MID 11-30K TL3-XH|
60kWh A*2+B*12+C*4+D*2+F A*2+B*12+E*x4+D*2+F

Izolované rukavice

Ochranné bryle

Bezpecnosti obuv

4. 3 Postup instalace

4. 3. 1. Kontrola pred instalaci

» Pred otevienim zkontrolujte baleni, pokud najdete néjaké vady, kontaktujte vaseho

sistributora.

» zkontrolujte zda sedi pocet vSech komponent podle baliciho seznamu. V pfipadé, ze
néjaky chybi, kontaktujte vaseho distributora.

4. 3. 1. 1 Zkontrolujte komponenty bateriového systému APX riiznych kapacit

APX 98034-P2

2.5 metry

TH—Eh
@ 3 of
APX 5.0P-B1

Prodluzovaci paralelni
kabel

APX 5.0P-B1

Nasténny drzak

®*
FE—— W w

APX 5.0P-B1 Base

2.5 metry

Kaskadovy kabel

Obr. 4-4: Komponenty bateriového systému APX rGznych kapacit

4. 3. 1. 2 Zkontrolujte komponenty APX98034-P2

~

~

APX 98034-P2 (PM)

-
-

-

Operation Manual| stallaion

AN

Warranty Card|

gnual

Marking-off
template

Navod k obsluze *1
Strucny navod k instalaci *1
Zaruéni list *1

Vyznacovaci $ablona *1

-

E———EHHT

o—r

L

s
}to

\_ Systemové kabely

fE———=1 } to PCS

qB————=— toPCS

=41 w9 — to PE

~

Battery Module

J

Deska proti prevraceni
Rozpinaci §roub M6 *2

r N
Xﬁﬁ

Ochranny pryzovy krouzek *4

Sroub M6x12 z nerezové oceli *1
\ Sroub M4x9 z nerezové oceli *3 J

*2

=

Levy kryt *1 j

Pravy kryt *1

Obr. 4-5: Komponenty APX 98034-P2

14
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4. 3. 1. 3 Zkontrolujte komponenty APX 5.0- B1

to Battery Module

APX 5.0P-B1 (BM) Paralelni kabel *1

By \

Deska proti preklopeni *2
Rozpinaci $roub M6 *2
Sroub M4x9 z nerezové
oceli *3

Zarucni karta *1

Obr. 4-6: Komponenty APX 5.0P-B1

A

Poznamka

» Ujistéte se, Ze mate standardni pfislusenstvi - napajeci modul (APX
98034-P2) a bateriovy modul (APX 5.0P-B1) . Bateriovy systém APX se
sklada z napajeciho modulu (APX 98034-P2) a 1 az 6 bateriovych moduld
(APX 5.0P-B1). Chcete-li vytvofit systém s kapacitou nad 30 kWh, musite
kaskadovat 2 bateriové systémy APX.

» Podpérna zakladna nebo montéazni konzola je volitelna v zavislosti na
zplsobu instalace.

» Pokud potrebujete kaskadovat 2 bateriové systémy APX, musite si
zvlast zakoupit kaskadové komunikaéni kabely.

» Pokud chcete instalovat jeden bateriovy systém APX ve dvou fadach, je
tfeba samostatné zakoupit paralelni prodluzovaci kabel.

4. 3. . Montaz na sténu

Rozméry montazniho otvoru

643
T T]20kWh
Tiskwh
10kWh
5kWh
fl <
Leva i
o .
M
M)
120

Obr. 4-7: Rozméry montazniho otvoru

Instalace nasténného drzaku
Obr. 4-8: Instalace nasténného drzaku

Krok 1: Instalace nasténného drzaku.

90°
Deep45~50mm @

Vodovaha Fix

@Vyrovnejte nasténny drzak pomoci vodovahy

@ Vyznaéte pozici otvor( pro instalaci drzaku.

@ Vyvrtejte 8 otvort

Obr. 4-9: Urcete pozice otvord pro instalaci drzaku

Krok 2: Pomoci vodovahy vyrovnejte montazni otvory a oznacte pozice otvord pro
instalaci drzaku pomoci fixu. Vyvrtejte 8 otvord (priimér vrtaku do slitiny: 8 mm;

hloubka otvoru: 45 mm az 50 mm ).

@@ Upevnéte drzak na sténu
@ UloZte bateriovy modul do drzaku

Nainstalujte desky proti pfevraceni na obou
stranach a utdhnéte dva Srouby.

Obr. 4-10: Upevnéte drzak na sténu

16
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Krok 3: Pfipevnéte nasténny drzak na zed a umistéte do né&j prvni baterii. Nainstalujte na
obé strany desky proti pfevraceni a utahnéte je dvéma Srouby. Oznacte pozice otvord pro
instalaci modulu baterie. Vyznacte umisténi otvord pro instalaci prvniho bateriového
modulu.

M6 expansion
bolt

Marking-off
template

Deep 45~50mm
- . ‘ . J

. Vyty€ovaci Sablona zajiStuje spravné umisténi vyrovnavacich znacek na
sténé.

“.. Upevnéte rozpinaci Sroub M6 do stény.

Obr. 4-11: Vyznacovaci $ablona a montaz rozpinacich Sroubl

Krok 4: Vyjméte bateriovy modul, uréete pozice otvori pro montaz bateriovych modult
zespodu nahoru pomoci $ablony pro vyznaceni, oznacte pozice otvord pomoci fixu.
Nainstalujte rozpinaci Srouby M6.

. Install the connecting pieces on both
sides and tighten the two screws.

Pfipevnéte
moduly ke
sténé na obou
stranach

Povolte dva $rouby, posurite rukojet na obou stranach nahoru.

Utahnéte dva Srouby a upevnéte oba bateriové moduly.

Obr. 4-12: Instalace bateriovych modult

Install the connecting pieces on both
sides and tighten the two screws.

Pripevnéte
moduly ke
sténé na obou
stranach

st
. Povolte dva Srouby, posurite rukojet na obou stranach nahoru.
. Utahnéte dva Srouby a upevnéte bateriovy a napajeci modul.

Obr. 4-13: Instalace napajeciho modulu

Krok 6: Nainstalujte napajeci modul, zvednéte uchyty modulu baterie na obou stranach,
utahnéte oba Srouby, které spojuji napajeci modul a modul baterie. Nainstalujte spojovaci
dily na obou stranach a utahnéte tyto dva Srouby, pfipevnéte modul na obou stranach ke
sténé.

» Pocet bateriovych moduld v nasténné instalaci by nemél pfesahnout
Ctyfi (bez napajeciho modulu).

» Pokud je bateriovych modulll vice nez étyfi, instalujte je do dvou sloupct
Poznamka | a volny prostor by mél byt vétsi nebo roven.

Instalace na zem

Rozméry montaznich otvort Jednotky
| 643 |
I [120kWh
15kWh
10kWh
5kWh
2|38
Left Right B|8BEE

Obr. 4-14: Rozméry montaznich otvor(
18



. Nainstalujte spojovaci dily na obou stranach a
utahnéte dva Srouby.

. Pfipevnéte
moduly ke
sténé na obou
stranach

Vodovaha

. Povolte dva Srouby, posurite rukojet na obou stranach nahoru.

.. Namontuijte spojovaci dily na obou . Udrzujte bateriovy modul vodorovné.

stranach a utahnéte oba Srouby. . Utahnéte dva Srouby a upevnéte oba bateriové moduly.

Nainstaluite desk i pFevraceni b . Vyznacte pozice otvord pro instalaci
ainstalujte aesku proti prevraceni na obou . ,
stranach Ja utéhnéts obapémuby_ modulu. Obr. 4-17: Instalace bateriového modulu
Krok 3: Nainstalujte zbyvajici bateriové moduly (ne vice nez 4), zvednéte uchyty na obou
Obr. 4-15: Instalace opory baterie stranach, utahnéte dva Srouby, které zaijistuji bateriovy modul. Nainstalujte spojovaci dily
na obou stranach a utahnéte dva Srouby, pfipevnéte moduly na obou stranach ke sténé.

Krok 1: Namontujte spojovaci dily na obé strany podpéry baterie a utahnéte je dvéma
Srouby. Umistéte prvni modul baterie na podpéru na podlaze a udrzujte modul ve vodorovné
poloze. Nainstalujte na obé strany desky proti pfevraceni a utahnéte je dvéma Srouby.

Oznadte pozice otvorl pro instalaci modulu baterie. ©) Nainstalujte spojovaci

dily na obou stranach a
utdhnéte dva Srouby.

. Pripevnéte moduly ke
sténé na obou stranach

M6 expansion

bolt . Povolte dva Srouby, posurite rukojet na obou stranach nahoru.

. Utahnéte dva Srouby a upevnéte oba bateriové moduly.

v \

template

. Deep45~50mm . Obr. 4-18: Installace nabijeciho modulu
/

-
Vyznacovaci $ablona zajiStuje spravné umisténi zarovnavacich Krok 4 Naln,staIVUJte napvaJeCI mOdUI’, zved_n_t-;te uc,hyty bateriového "?OdE”“ na obou_ .
Znacek na stens. stranach, utahnéte dva Srouby, které spojuji napajeci modul a bateriovy modul. Nainstalujte
spojovaci dily na obou stranach, utahnéte dva Srouby a pfipevnéte modul na obou stranach
.... Umisténi rozpinaciho Sroubu M6 do stény ke sténé.

Obr. 4-16: Vyznacovaci $ablona a montaz rozpinacich Sroubl

Krok 2: Odsurite bateriovy modul, uréete pozice otvor pro montaz bateriovych moduld
zespodu nahoru pomoci $ablony pro vyznaceni, oznacte pozice otvord pomoci fixu.
Vyvrtejte otvory pomoci pfiklepové vrtacky (slitinové vrtaky o prdméru 8 mm; hloubka
otvoru: 45 mm az 50 mm ). Nainstalujte rozpinaci Srouby M6.

» Pocet bateriovych modult v nasténné instalaci by nemél presahnout
Ctyfi (bez napajeciho modulu).

» Pokud je bateriovych modull vice nez &tyfi, instalujte je do dvou
Poznamka | sloupcu a rozestupy by mély byt vétsi nebo rovny.
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4. 4 Elektroinstalace

rukavice a ochranné bryle.
VAROVANI

Nezapomerite nosit ESD pasek na zapésti a rukavicich, ochranné

4. 4. 1 Uréeni komunikaénich portt

APX5.0-30.0P-S2 MOD 3-10KTL3-XH MID 11-30KTL3-XH
Terminal
. Terminal . Terminal ) serial
Silk serial Definition Silk serial Definition Silk number | Definition
screen screen screen
number number
A|B
1 WAKE-(W-) 10 BAT.EN- 10 | 30 | BAT.EN-
2 WAKE +(W+) 9 BAT.EN+ 9 |29 | BAT.EN+
INV COM COM
7 RS485_B(B) 8 RS485B2 8 | 28 [RS485B2
8 RS485_A(A) 7 RS485A2 7 | 27 |RS485A2
MOD 3-10KTL3-XH
12345678

RJ45 Socket RJ45 Plug
Pin assignments front view

i, @

MOD3-10KTL3-XH

Connector

MID 11-30KTL3-XH

Connector

—COM "27" to "A”
- COM “28" to “B"
COM “29" to “W+”

COM “30" to “W-"
3

Communication IineA -

5
) ;y@
098
S v °
o)

Use

®
" laem ° cr=:0
0@ eee
c|le9 2| Q@@
® o 00 o & ® o PO o &

©)
i©
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4. 4. 2 Zapojeni systému

A

Poznamka

» V napajecim modulu je nainstalovan jisti¢. Proto se nedoporucuje
instalovat DC jisti¢ mezi bateriovy systém a systém hybridniho stfidace.
Pokud jste nainstalovali DC jisti¢, neprovadéjte operace na DC jistici se
zapnutym napajenim, jinak mize dojit k poskozeni stroje. A jisti¢ s
nasledujicimi specifikacemi si musite zakoupit sami:

a. Napéti: 1000Vdc
b. Proud: 35A

4. 4. 2. 1 Kapacita baterie

MOD 3-10KTL3-XH

L

i

2.5kW/5kWh

MOD 3-10KTL3-XH

L

5kW/10kWh

MOD 3-10KTL3-XH

MOD 3-10KTL3-XH

MOD 3-10KTL3-XH

®

7.5kW/15kWh 10kW/20kWh

Obr. 4-19: Instalagni schéma bateriového systému s kapacitou
baterie 5kWh az 20kWh

MOD 3-10KTL3-XH

i

12.5kW/25kWh

15kW/30kWh

Obr. 4-20: Installation diagram of the battery system with a battery capacity
of 25kWh and 30kWhSchéma instalace bateriového systému s kapacitou

baterie 25 kWh a 30 kWh

MID 11-30KTL3-XH MID 11-30KTL3-XH MID 11-30KTL3-XH

Lo )
- o M . =

20kW/40kWh 25kW/50kWh 30kW/60kWh

i

Obr. 4-211: nstala¢ni schéma bateriového systému s kapacitou
baterie 40 kWh az 60 kWh

Obr. 4-20 Poznamka:
P¥i instalaci do dvou sloupd je tfeba zakoupit dvé zakladny a paralelni prodluzovaci kabely,
které zahrnuji napajeci kabely, komunikaéni kabely a zemnici kabely.

Obr. 4-21 Poznamka:

Pokud jsou dva méni¢e APX zapojeny kaskadovité, zakupte kaskadovy komunikacni kabel
a vyberte pozice pro instalaci méni¢u APX a hybridnich méni¢i s ohledem na délku kabelu.

4. 4. 2. 2 Schéma zapojeni systému

ToPCS

o e
1 7

=M

et~

Insert Plug ™%

Obr. 4-22Instalace v jednom sloupci Single-column installation
24



To PCS

BATN—| F—— BAT-
BAT+ —— INV
® ® .
POZNAMKA:  Bateriové  moduly
@ ° MUSI byt paralelné propojeny B+ s
YY) B+, B-s B-.
O
@ ™ e
& ° &
b [P £ oPp
¢ b ° b
& : 1] S : il
T - TTH
p P
D o ° @E; D° o ° @En
& elp :J elp
¢ 3 ° b
® olp © ofp
- " b - 3 b
@ ° o °o ®|h ®° o °o @b
B elp ) N
° b ° 3
& L' b ® .; D
o Insert Plug o
®° - [6] o o|p R’Q
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APX 5.0P-B1 Parallel Cable

Insert Plug

q

q

qJ ®
) o
fep - ms
1l B 7
g ®
) o
feplos
R ) o
qf ®
) j o
® o [0 o @

Obr. 4-23: Instalace ve dvou sloupcich
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Poznamka:

Baterii neni dovoleno instalovat, kdyz je v provozu. Prfed instalaci se ujistéte, ze jsou
v8echny kontrolky indikujici "RUN" (provoz) bateriovych moduli zhasnuté.

Ujistéte se, Ze je PE kabel bezpecné pfipojen..

4. 4. 2. 3 Pripojeni elektrickych rozvodu

A. Zapojeni APX 98034-P2 (napajeci modul)

Krok 1: Zasurite napajeci kabel do pfislusného portu. Zvuk cvaknuti signalizuje pevné
pfipojeni. Napajeci kabely jsou dodavany s napajecim modulem.

Krok 2: Zasurite komunika¢ni kabel do portu "INV " a portu "BMU" a poté utahnéte
komunikacni svorku ve sméru hodinovych ruci€ek. Komunikacni port INV slouzi ke
komunika¢nimu spojeni s hybridnim stfidacem a komunikaéni port BMU slouzi ke
komunika¢nimu spojeni s bateriovym modulem pfipojenim k portu "Link-in" bateriového
modulu. Komunikaéni kabely jsou dodavany s napajecim modulem.

LA [
® O ° ®
®e®
® o ) @ |o e @

Obr. 4-24: APX 98034-P2 schéma zapojeni

» V pfipadé jednoho bateriového systému APX neni nutné pfipojovat porty
"Link-in" a "Link out" napajeciho modulu, protoZe se pouZzivaji pouze pro
kaskadovani bateriovych systém( APX. U kaskadového systému pfipojte
port "Link out" napajeciho modulu k portu "Link in" jiného napajeciho
modulu. Pfi pfipojovani napajecich kabell vénujte pozornost barvé
konektoru. Drzte se barevnych konvenci - oranzova k oranzové, modra k

modré, ¢erna k Cerné.

& » Ujistéte se, Ze je PE kabel bezpec¢né pfipojen.

» Tato oblast je oblasti s omezenym pfistupem, coz je vysvétleno nizZe:
e Oblast pfistupna pouze osobam s elektrotechnickou kvalifikaci a
osobam poucenym o elektrotechnice s pfisluSnym opravnénim.

e Poznamka 1 k zapisu: Osoba s elektrotechnickou kvalifikaci je osoba,
ktera ziskala specialni vzdélani a odpovidajici Skoleni o
bezpecnostnich pravidlech pro obsluhu elektrickych zafizeni.

e Poznamka 2 k zapisu: Osoba poucena v elektrotechnice je osoba,
ktera je seznamena s bezpecnostnimi pravidly pro obsluhu elektrickych
zafizeni a muze provadét nékteré ukony pod dohledem odborné
zpUsobilych osob.

Poznamka

B. Zapojeni APX 5.0P-B1 (bateriovy modul)

) © _ ] @L
@® @ p @® @ P
b b

® [* @ ® [*

G ° 7D @ |:l ° 7D

@ @ e ®

000 P O ’
@ o ° @ @® 9 ° o @®|p

Obr. 4-25: APX 5.0P-B1 schéma zapojeni

Krok 1: Zasurite napajeci kabel do pfislusného portu. Zvuk cvaknuti signalizuje pevné
pfipojeni.

Krok 2: Zasurte komunikacni kabely do portu "Link-in" a "Link out" a poté utahnéte
komunikacni svorky ve sméru hodinovych rucicek.

Krok 3: Port "Link out" posledniho bateriového modulu nemusi byt pfipojen. Utahnéte
protiprachovy kryt.

» P¥i pfipojovani napdjeciho vedeni vénujte pozornost barvé konektoru.
Drzte se barevnych konvenci - oranzova k oranzove, modra k modre, ¢erna
Poznamka | k gerné.

» Posledni bateriovy modul znamena bateriovy modul, ktery je nejvice
fii vzdalen od napajeciho modulu.
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4. 4. 2. 4 Externi elektrické zapojeni APX

Krok 1: Vyfiznéte otvor pro kabel podle zplsobu zapojeni.

Krok 2: Zakryjte jej ochrannym gumovym krouzkem a otvorem pro kabel vedte externi

kabely.

Obr. 4-26: Instalace externich kabell

Zapnuti a vypnuti bateriového

systému APX 5

A

Poznamka

» Pracovnici, ktefi instaluji a obsluhuji bateriovy systém, musi byt pfed
zahajenim provozu dukladné proskoleni a musi mit mistni narodni kvalifikaci.
Instalaci, obsluhu a udrzbu zafizeni smi provadét pouze kvalifikovani
odbornici a vyskoleny personal.

» Béhem provozu stujte na suchych izolacnich pfedmétech a nenoste vodivé
materialy, jako jsou hodinky a nahrdelnik. Mélo by se pouzivat izolované
naradi.

» Vyvarujte se kontaktu s jakymikoliv ¢astmi s rozdilem elektrického
potencialu. o

» Vyvéste cedulku VAROVANI: Nedotykejte se. Pouze pro opravnéné
pracovniky.

» V pripadé zjisténi abnormality, kdyz je zafizeni pod napétim, okamzité
vypnéte DC spina¢ napajeciho modulu. Po odstranéni zavady spinace opét
zapnéte.

» Pred kontrolou bateriového systému APX se ujistéte, Ze je stfidac¢ vypnuty.

5. 1 Spusténi bateriového systému APX

FV panel

Stfidac

Jisti¢

Sit

APX
Obr. 5-1
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Obr. 5-2

Zapnuti bateriového systému APX stisknutim tlacitka napajeni (t>5s).

©. Postup Kritéria pro pijeti
1 Pfipojte bateriovy systém APX Zkontrolujte, zda jsou kabelové svazky
k hybridnimu stfidaci. dobfe propojeny.
Zapnéte spinac bateriového sy . - .
2 systemu APX Ujistéte se, Ze je spina¢ zapnuty
Stisknéte tlagitko napajeni a 1.F:okud se 'LED dloq?ro'zsvttlvavneswh cervené
podrzte je po dobu tFi a2 osmi svétlo, systém baterie je Uspésné zapnuty.
3 sekund. Poté sleduijte indikator 2.Pokud sviti ¢ervena kontrolka, znamena to
LED na panelu. poruchu. Systém nezapinejte, dokud neni
problém vyfesen.

A

Poznamka

> V pfipadé, Ze je spinac¢ po zapnuti napajeni vypnuty, nezapinejte zafizeni
ihned, jinak by mohlo dojit k poskozeni pojistky. Bateriovy systém APX se
automaticky vypne nékolik minut poté, co zhasne indikator LED a logo
"Growatt". Nezapinejte spina¢, dokud neni zafizeni zcela vypnuto.

» Pred zapnutim baterie zkontrolujte spravné zapojeni kabelu.
»> Bateriovy systém muzete spustit dvéma zplsoby:

1) Po zapnuti DC spinace napajeciho modulu zapnéte AC jisti¢ na strané sité, abyste
zapnuli hybridni stfida¢. Stfida¢ automaticky spusti systém APX.

2) Po zapnuti DC spinace napajeciho modulu stisknéte tlacitko napajeni (t>5s), Kdyz se
rozsviti LED dioda napajeciho modulu, je bateriovy systém APX pod napétim.

Zapnuti bateriového systému APX pfipojenim k hybridnimu stfidaci.

C. Postup Kritéria pro pfijeti
1 Pripojte systém APX k Zkontrolujte, zda jsou kabelové svazky
hybridnimu stfidaci dobfe propojeny.
Zapnéte spinac bateriového . . L ,
2 systému APX Zkontrolujte, zda je spina¢ zapnuty.

1.Pokud se rozsviti kontrolka LED a nesviti

Zapnéte jisti¢ sité pro zapnuti Cervené svétlo, systém baterie je Uspé&Sné
hybridniho stfidace. Poté zapnuta.

3 sledujte Led indikator napajeciho | 2.Pokud sviti ¢ervena kontrolka, znamena to
modulu. poruchu. Systém nezapinejte, dokud neni

problém vyfeSen.

5. 2 Vypnuti bateriového systému APX

Obr. 5-3

1.Vypnéte DC spinac na APX, odpojte AC jisti€ a PV spinac stfidace.
2.Pockejte 15 minut, dokud logo indikator (GROWATT) na APX nezhasne, coz

znamena, ze systém je zcela vypnuty.

& > Bateriovy systém APX nelze restartovat, dokud neni zcela vypnut.

Poznamka
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6 Pruvodce udrzbou
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6.1 Priprava

Po vypnuti systému se v Sasi stale nachazi zbytky elektfiny a tepla, které mohou zpUsobit
uraz elektrickym proudem nebo popaleniny. Proto je tfeba nosit ochranné rukavice a

operace provadét az 10 minut po vypnuti systému.

6.2 Vyména pojistky

Krok 1: Vypnéte systém APX.

Krok 2: Uvolnéte Srouby na pojistkovém krytu.

Krok 3: Nadzvednéte otvor pojistkové skfiriky, vyjméte pojistku, vloZte do otvoru novou
pojistku a pojistkovou skfifiku zavrete.

Krok 4: Utahnéte Srouby na pojistkovém krytu.

@

59mm 3mm

22mm

©
@
®

Obr. 6-1: Vyména pojistky

Poznamka

» Bateriovy modul obsahuje baterie. Likvidujte je v souladu s
mistnimi zakony a predpisy.

> Po vypnuti systému se v Sasi stale nachazi zbytky elektfiny a tepla, které
mohou zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo popaleniny. Proto je tfeba
nosit ochranné rukavice a operace provadét az 10 minut po vypnuti

Poznamka | systému.

6.3 Vyména bateriového nebo napajeciho modulu

» Nosté bezpecnostni rukavice.

» Vypnéte spinace, abyste vypli bateriovy systém a pockejte 10 minut

» Odstrarite kryty na obou stranach.

» Odpojte napdjeci kabely a komunikaéni kabely CAN bateriového systému.

» Nasténny bateriovy systém: VySroubujte bezpecnostni Srouby na obou stranach
bateriového systému nebo vysokonapétového regulatoru. Zvednéte blok baterii nebo
vysokonapétovy regulator.

» Podlahovy bateriovy systém: VySroubujte bezpe€nostni Srouby na obou stranach
bateriového bloku nebo vysokonapétového regulatoru. Zvednéte modul baterie nebo modul
vysokého napéti.

» Vlozte bateriovy blok nebo vysokonapétovy regulator zpét do obalového pouzdra podle
postupu opravy a prepravte bateriovy modul nebo napajeci modul na uréené misto.

» Nainstalujte novy bateriovy modul nebo napajeci modul podle postupl uvedenych v ¢asti 4

6.4 Indikatory LED

Vyznam

Blika zelené v

Sviti bile dlouhych Sviti zelené Standby rezim
intervalech
Blika po sméru Sviti zelend N/A Rezim nabijeni
hodinovych rucicek
Blika proti sméru 3i
hodinovych rugicek | Sviti zelené N/A 5fé}g]ni
Blika zelené
N/A v kratkych N/A Alarm
intervalech
N/A Sviti zelens N/A Selhéni
systému
N/A Blika ¢ervené Sviti zelend Selhani
v dlouhych bateriového
intervalech modulu
8 LED indikatort
blika po sméru L
hodinovych rugicek | VA N/A Upgradovani
a je zobrazeno "UP"
Vypnuto Vypnuto Vypnuto E;biemace

Blika zelené v kratkych intervalech (sviti 0,5 s a poté nesviti 0,5 s, sviti 0,5

s, a poté nesviti 2 s)

Blika zelené v dlouhych intervalech (sviti 0,5 s, a poté nesviti 2 s)

Blika ¢ervené v dlouhych intervalech ( sviti 1 s a poté nesviti 1 s)

Obr. 6-2: LED indikatory
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6.5 Reseni priblému

hodnotu BMS

Ukazatel )
Popis Pricina Reseni
ALM
1.Neexistuje zadné bezpecnostni
riziko.
Ztrata 2.Ujistéte se, Ze je stfidac
Selhani komunikace zapnuty. .
komunikace s mezi PCS a 3.Zkontrolujte, zda jsou
PCS bateriovym komunikaéni svorky PCS a baterie
systémem APX | dobfe propojeny.
4.Pokud problém pretrvava , méli
by se uZivatelé obratit na
instalatéra, aby baterii opravil.
Selhani Ztrata . Zkontrolujt.e, zda.je komunikaéni
komunikace komunikace kabel mezi napajecim a
s bateriovym mezi napajecim bateriovym modulem bezpeéné
modulem a bateriovym pfipojen.
modulem
Zkrat BUS Zkrat Zkontrolujte, zda nejsou kladné a
(sviti Servend) napajeciho zaporné svorky zapojeny opadné.
Nabijeci kabelu
modul
1.Zkontrolujte, zda je napajeci
.. ... | Napdjeci kabel mezi napajecim modulem a
Ezltgar\iglvzrr:gqenl kabel je PCS bezpe&né pripojen.
modulu odpojeny od 2.Zkontrolujte, zda je vypinad
stfidace nastaven do polohy "ON".
3.Zkontrolujte pojistku.
Ochrana proti Teplota Okamzité prestarite baterii
i . prekracuje pouzivat. Pockejte, dokud baterie
vysoké teploté ochrannou nevychladne, a vystraha zmizi.

Ochrana proti
nizké teploté

Teplota je nizsi
nez ochranna
hodnota

Z&dné bezpedénostni riziko.
Pockejte, az se teplota zvysi, a
vystraha zmizi.
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Ukazatel .
Popis Pri¢ina Reseni
ALM
1
!\lap(j@]eg kat;f' Check whether the power cable
Odpojen° J€ odpojen o between the Power Module and
nap@®ec*ho nap@ectho the Battery Module is securely
kabelu modulu connected.
Extern® 1.\zkontrolujte, zda je
Selh@®extern® | komunikaTn® komunikaTn® kabel pevna pgpojen.
komunikace kabel nen® 2.Vymakte komunikaTn® kabel
spr®na
pHpojen
Ochrana proti o
abnorm@nemy | S &M@ . 1. Nast@&®bezpeTnostn® riziko a
vzorkov@n® VZOFkO\é% utivatele by mali baterii ppestat
napat° napat® BMS utvat.
| Selh@n° 2.Urtivatelq] by maly
Chyba vzorkov@n®| © " oo kontaktovat instalaTn°ho
proudu proudu BMS technika. aby baterii opravil.
1. Nast®&®bezpeTnostn® riziko a
BMS main utivatele by mali baterii ppestat
mmm;mee Chyba hlavnho power circuit utvat.
sviti Serveng) | obvodu failure 2.Utivatelq by maly kontaktovat
Bateriovy instalaTnho technika. aby baterii
modul opravil.

Ochrana proti

porupe EEPROM

BMS MCU fails
to receive data
from EEPROM

1. Nast®&®bezpeTnostn® riziko a
utivatele by mali baterii ppestat
ut‘vat.

2.Utivatelq by maly kontaktovat
instalaTn°ho technika. aby baterii
opravil.

Ochrana proti
porupe Tipu

Communicatio
n loss between

1. Nast®®bezpeTnostn® riziko a
utivatele by mali baterii ppestat
ut®vat.

2.Utivatelq by maly kontaktovat

two MCUs instalaTn°ho technika. aby baterii
opravil.
S'Ttgle cell 1. Nast@&®bezpeTnostn® riziko a
Ochrana proti voltage Is utivatele by mali baterii pgestat
below the

podpat® vyb%en°®

threshold for
under-voltage
protection

ut®vat.
2.Utivatelq by maly kontaktovat
instalaTnho technika. aby baterii
opravil.

Ochrana proti
ppepat® nab%en°®

Single cell
voltage
exceeds the
threshold for
over-voltage
protection

1.Nast®&®bezpeTnostn® riziko.
2.Urtivatel] by mali ppestat nab%jet
baterii a alarm zmiz®.
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7 Technické specifikace

7.1 APX 98034-P2 (napajeci modul)

37

C. Polozka Specifikace
1 Model APX 98034-P2
2 B+/B- rozsah napéti 330V-450V
3 BAT+/BAT- ozsah napéti 600V-980V
4 Maximalni proud 26A
5 Spickovy proud 34A
6 Teplotni rozsah -10~50°C
7 Stupen kryti IP66
8 Zéaruka 210 let
9 Komunika¢ni metoda CAN2.0
10 Rozméry (S/H/V) 690*185*295 mm +2mm
11 Hmotnost 16+1kg
2 | conaceaiens ezt
13 Pozadavky na prostredi RoHS
7.2 APX5.0P-B1 (bateriovy modul)
C. Polozka Specifikace
1 Module APX 5.0P-B1
2 Jmenovita kapacita/vykon 100Ah/5kWh
3 Jmenovité/uzite€na kapacita/vykor 100Ah/4.5kWh
4 Jmenovité napéti 385V
5 Provozni napéti 330-450V
6 Jmenovity proud (25 °C) 7.6A
7 Maximalni proud (25 °C) 12.5A
8 Typ baterie Bezkobaltovy lithium-Zelezo-fosfat (LFP)
9 Rozsah provozni teploty -10~50 °C
10 Podminky pro skladovani - 20C~80°Cr7 dg&_gsoo/;—ég"cm mésicd;
11 Chlazeni Pfirozené chlazeni
12 Rozméry (S/H/V) 690/185/295mm+2mm
13 Hmotnost 50+1kg

C. Polozka Specifikace

14 Instalace Montaz na sténu, montaz na zem
15 Zaruka 10 let

16 Stupen kryti P66

7| commamaie | o eo0ss
18 Pozadavky na prostfedi RoHS

IFpP/41/150/102/[1P16S]M/-10+50/90

Vzorec pro vypocCet jmenovité kapacity: Jmenovita
kapacita méfeného modulu: 100 Ah N (pocet
paralelné zapojenych moduld): 1~6 Jmenovita
kapacita (Ah) = 100 Ah *N

Shenzhen Growatt New Energy Co., Ltd
4-13/F, Building A, Sino-German (Europe) Industrial Park,
Hangcheng Ave, Bao’an District, Shenzhen, China

T +86 755 2747 1942

E service@ginverter.com

W www.ginverter.com

* Tento preklad slouzi pouze pro Vasi referenci. V ptipadé nejasnosti ¢i sporu je rozhodujici 38
original tohoto dokumentu dostupny na strankach vyrobce.



